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EXECUTI ON DES ENGAGEMENTS ET APPLI CATI ON DES AUTRES
DI SPOSI TI ONS DE LA CONVENTI ON
RENFORCEMENT DES CAPACI TES

Recommandati on de | ' Organe subsidiaire de conseil scientifique
et technol ogique et de |'Organe subsidiaire de nise en oeuvre

A leur onziéme session, |'QOrgane subsidiaire de conseil scientifique et
t echnol ogi que et |' Organe subsidiaire de nmise en oeuvre ont décidé de
recommander, pour adoption par |a Conférence des Parties a sa cinqui éne
session, le projet de décision ci-apres :

Projet de décision -/CP.5

Renf orcenent des capacités dans les pays en transition
sur le plan économ gue

La Conférence des Parties,

Rappel ant | es paragraphes 1, 5 et 6 de |'article 4 et |'article 6 de
| a Convention,

Rappel ant égal enent | es dispositions concernant |e renforcenment des
capaci tés des pays en transition sur |le plan économ que qui figurent dans
ses décisions 6/CP.4, 7/CP.4 et 14/CP. 4,

Affirmant que | e renforcenent des capacités est indi spensable pour
une participation effective des pays en transition sur |le plan économ que
au processus de | a Convention et du Protocol e de Kyoto, et que cette question
doit étre traitée de facon gl obale,
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Soul i gnant que |l e renforcenment des capacités des pays en transition sur
| e plan écononique doit se faire a |'initiative des pays, conpte tenu de leurs
actions et priorités nationales, et étre avant tout nmené par |es pays
en transition et dans |les pays en transition en partenariat avec |les Parties
visées a | ' Annexe |1, conforménment aux dispositions de |a Convention

Soul i gnant que |l e renforcenment des capacités est une tache pernmanente
vi sant a consolider ou établir, selon le cas, des organisnmes, institutions et
ressources hunai nes ayant des conpétences spécialisées dans tous | es dommi nes
relatifs a |'application de | a Convention

Soul i gnant égal enent que, dans | e cadre d'une démarche intégrée,

il convient de reconnaitre le devoir des différentes Parties de pronouvoir
des conditions favorabl es au dével oppenent des capacités hunai nes,
institutionnelles et techniques, et que tout doit étre m s en oeuvre pour
améliorer la coordination et |'efficacité des efforts ainsi que pour
encourager la participation d un |arge éventail d'acteurs et partenaires,
y conpris |les pouvoirs publics a tous |les niveaux, |es organisations
internationales, la société civile et le secteur privé,

Soul i gnant égal enment conbien il est inportant de créer des conditions

propices a |'investissenent, qui favorisent |e renforcenment des capacités dans
| es pays en transition sur |le plan écononi que

1. Déci de

a) Qu' un appui financier et technique au renforcenent des capacités

des pays en transition sur |le plan économ que, pour |eur permettre d' appliquer
la Convention et de se préparer a participer aux activités visées aux
articles 5, 6, 7 et 17 du Protocol e de Kyoto, devrait étre fourni par des
sources bhilatérales et multilatérales et par le secteur privé, selon qu'i

convi endr a;

b) Qu'il convient d' évaluer de facon approfondie |es activités et
progranmes existants de renforcenment des capacités pour déterniner |eur
efficacité et pour déceler les lacunes et faiblesses des efforts en cours, et
que | es besoins particuliers des Parties en transition sur |e plan économ que
devrai ent étre exposés plus en détail conforménent a |la présente décision,
de facon qu' une décision générale puisse étre prise a sa sixiéene session
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2. Invite les Parties visées a |' Annexe | mais non a |' Annexe |1 de
la Convention a définir |leurs besoins et priorités en matiére de renforcenent
des capacités avant |le ler mars 2000;

3. Prie le secrétari at

a) De rassenbl er | es renseignenents fournis confornménent au
par agraphe 2 de | a présente décision et d en faire la synthése, pour exanen
a | a douzi éne sessi on des organes subsidiaires;

b) D établir conforménent a la présente décision, en consultation
étroite avec les Parties lors de |a douzi éme session des organes subsidiaires
et sur |l a base de |l a synthése des rensei gnenents rassenbl és, les élénments d' un
projet de cadre pour les activités de renforcenment des capacités, y conpris
des él énents découl ant de |'étude d' autres questions relatives a |l a Convention
et au Protocol e de Kyoto, pour examen par |es organes subsidiaires a |eur
trei zi éme session.



